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TEILE UND ZUBEHOR

Weicher Komfortgriff Geschwindigkeitsregler Auswurftaste

Beliiftungs-
schlitze

Mitdrehendes Stiitze

Netzkabel

Aufbewahrungsbeutel

] | ®
&=
o~ =
c -
[=-] a
| &5
Zubehor Turbo- Zubehor Turbo- gu;’e& or Artisan
Rithrbesen Rithrbesen Il uhrbesen
(nur bei professionellen
Modellen inkludiert)
& -
Mixerstab Knethaken Schneebesen

mit 16 Drahten
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TEILE UND ZUBEHOR

ZUBEHORUBERSICHT

¢ [N T ||

.. MIT MODELL INKLUDIERT
ZUBEHOR VERWENDUNG
5KHM7210 5KHM926 5KHM9212 T
R ) Q
Turbo-Rihrbesen PIatzchenFe|g &
Kuchenteig =)
w
[a)
e Platzchenteig
Turbo-Rihrbesen Il Kuchenteig ° °
. - * Platzchenteig
Artisan Ruhrbeen Kuchenteig °
Mixerstab Smoothies
Milchshakes ([ [ J
ﬂ):@@ SoBen Salatdressing
Knethaken Hefeteig (Brot)
=3 ) )
Schneebesen mit Schlagsahne
16 Drahten Eischnee [ [ ] )
SoBen
Pudding
Aufbewahrungsbeutel* | Aufbewahren
des Zubehors ® °

* Nicht als Zubehéor verkauft.
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SICHERHEITSHINWEISE FUR HANDRUHRER

lhre Sicherheit und die Sicherheit anderer sind von groBer Wichtigkeit.
Im vorliegenden Handbuch und an Ihrem Gerét sind zahlreiche Sicherheitshinweise zu finden.
Lesen und beachten Sie bitte immer alle diese Sicherheitshinweise.
Dies ist das Warnzeichen.

Dieses Zeichen weist Sie auf mogliche Gefahren hin, die zum Tode oder
zu Verletzungen flhren kénnen.

Alle Sicherheitshinweise stehen nach diesem Zeichen oder dem Wort ,, GEFAHR*
oder ,WARNUNG*. Diese Worte bedeuten:

Sie kdnnen schwer oder tédlich verletzt
A G E FAH R werden, wenn Sie diese Hinweise nicht
unmittelbar beachten.
‘ . w ARN u N G Sie kénnen schwer oder tédlich verletzt werden,
wenn Sie diese Hinweise nicht beachten.

Alle Sicherheitshinweise erkléaren lhnen die Art der Gefahr und geben Hinweise, wie Sie die
Verletzungsgefahr verringern kénnen, aber sie informieren Sie auch tber die Folgen, wenn Sie
diese Hinweise nicht beachten.

o WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE |

Beim Gebrauch von Elektrogeraten miissen immer
folgende grundlegende SicherheitsmaBnahmen
beachtet werden:

1. Lesen Sie alle Hinweise. Missbrauchliche Verwendung
des Geréats kann zu Personenschaden flhren.

2. Dieses Gerét ist nicht daflir bestimmt, durch
Personen (einschlieBlich Kinder) mit eingeschrénkten
physischen, sensorischen oder geistigen Fahigkeiten
oder mangels Erfahrung und/oder mangels Wissen
benutzt zu werden, es sei denn, sie werden durch eine
fur ihre Sicherheit zustandige Person beaufsichtigt
oder erhielten von ihr Anweisungen, wie das Gerat
zu benutzen ist.

3. Nur fUr Europa: Dieses Gerét darf nicht von Kindern
verwendet werden. Gerat und Netzkabel auBer
Reichweite von Kindern aufbewahren.

22 | SICHERHEITSHINWEISE FUR HANDRUHRER
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SICHERHEITSHINWEISE FUR HANDRUHRER

4. Nur fUr Europa:Dieses Gerat kann von Personen mit
eingeschrankten kdrperlichen, sensorischen oder
geistigen Fahigkeiten, aber auch von unerfahrenen
und unwissenden Personen verwendet werden, sofern
diese das Geréat unter Aufsicht verwenden oder von
einer anderen Person Uber die sichere Verwendung
des Gerétes unterwiesen wurden und sich der damit
verbundenen Gefahren bewusst sind.Kinder sollten
nicht mit dem Gerét spielen.

5. Kinder sollten beaufsichtigt werden um sicherzustellen,
dass sie nicht mit dem Gerat spielen.

6. Lassen Sie beschadigte Netzkabel vom Hersteller
oder den autorisierten Servicepartner oder
sonstigen qualifizierten Personen austauschen,
um Gefahrdungen zu vermeiden.

7. Zur Vermeidung eines Stromschlags tauchen Sie
den HandrUhrer niemals ins Wasser oder in andere
Flussigkeiten.

. Betreiben Sie das Gerat niemals unbeaufsichtigt.

8
® 9. Stellen Sie das Gerat auf OFF, ziehen Sie den ®
Netzstecker aus der Steckdose, wenn der HandrUhrer
nicht benutzt wird und bevor Sie Teile anbringen,
abnehmen oder das Gerét reinigen. Zur Trennung
vom Stromnetz, den Stecker aus der Steckdose
ziehen. Ziehen Sie niemals am Netzkabel.

10. BerUhren Sie keine sich bewegenden Teile. Halten Sie
Hénde, Haare, Kleidung sowie Spachteln oder andere
Utensilien wahrend des Betriebs von allen Zubehorteilen
fern, um das Risiko von Verletzungen von Personen
und/oder Schaden am Gerat zu verringern.

11. Betreiben Sie das Gerat nicht mit einem beschadigten
Kabel oder Stecker oder nachdem er nicht richtig
funktioniert hat oder anderweitig beschadigt wurde.
Bringen Sie das Gerat zur Prifung, Reparatur oder
Einstellung zur nadchsten Servicestelle.

12. Das Netzkabel nicht tGber die Tischkante oder Uber
die Kante der Arbeitsplatte hangen lassen.

13. Das Netzkabel darf nicht mit heiBen Oberflachen,
wie beispielsweise dem Herd, in Berihrung kommen.

DEUTSCH
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SICHERHEITSHINWEISE FUR HANDRUHRER

14. Die Verwendung von Aufsatzen, die von KitchenAid
nicht empfohlen oder verkauft werden, kann Brande,
Stromschlage oder Verletzungen verursachen.

15. Benutzen Sie das Gerat nicht im Freien.
16. Lesen Sie den Abschnitt ,,Pflege und Reinigung“ durch,
um Anweisungen zur Reinigung der Oberflachen zu
erhalten, die mit Lebensmittel in Berlihrung kommen.
17. Nehmen Sie alle Zubehoérteile vom Handrlhrer ab,
bevor sie diese waschen.
18. Das Gerat ist fUr den Gebrauch im Haushalt und fir
ahnliche Anwendungen vorgesehen, wie beispielsweise:
- Kiichenbereiche fiir Mitarbeiter in Geschaften,
BlUros oder anderen Arbeitsumgebungen

- Bauernhauser;

- von Kunden in Hotels, Motels oder anderen
Unterkunftsarten;

- Frihstlickspensionen oder &hnliches.

HEBEN SIE DIESE
® ANLEITUNG GUT AUF. ®

24 | SICHERHEITSHINWEISE FUR HANDRUHRER
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SICHERHEITSHINWEISE FUR HANDRUHRER
ELEKTRISCHE VORAUSSETZUNGEN

Spannung: 220-240 Volt
Frequenz: 50-60 Hz
Leistung: 85 Watt

HINWEIS: Wenn der Stecker nicht in
die Steckdose passt, wenden Sie sich an
einen qualifizierten Elektriker. Nehmen
Sie keine Veranderungen am Stecker
vor. Verwenden Sie keinen Adapter.

ENTSORGUNG VON ELEKTROGERATEN

Entsorgen des Verpackungsmaterials

Das Verpackungsmaterial ist zu

100 % wiederverwertbar und mit
dem Recycling-Symbol £ versehen.
Die verschiedenen Komponenten

der Verpackung missen daher
verantwortungsvoll und entsprechend
den &rtlichen Bestimmungen zu
Abfallentsorgung entsorgt werden.

Entsorgung des Produkts am Ende
seiner Lebensdauer

- Dieses Gerat ist gemal der
europaischen Richtlinie 2012/19/EU fur
Elektro- und Elektronikaltgerate (WEEE)
gekennzeichnet.

- Sie leisten einen positiven Beitrag
fir den Schutz der Umwelt und die
Gesundheit des Menschen, wenn Sie

SICHERHEITSHINWEISE FUR HANDRUHRER | 25
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dieses Gerét einer gesonderten
Abfallsammlung zufthren. Im
unsortierten Siedlungsmdill kénnte ein
solches Gerat durch unsachgemale
Entsorgung negative Konsequenzen
nach sich ziehen.

- Das Symbol X auf dem Produkt

oder der beiliegenden Dokumentation
weist darauf hin, dass dieses Gerat

kein normaler Hausabfall ist, sondern

in einer Sammelstelle fir Elektro- und
Elektronikgeraten entsorgt werden muss.

Bitte wenden Sie sich an die zustédndigen
Behoérden lhrer Gemeindeverwaltung, an
den lokalen Recyclinghof fir Haushaltsmdill
oder an den Handler, bei dem Sie

dieses Gerat erworben haben, um

weitere Informationen Gber Behandlung,
Verwertung und Wiederverwendung
dieses Produkts zu erhalten.
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AUSWAHLEN DER RICHTIGEN
GESCHWINDIGKEIT
HANDRUHRER MIT 7 GESCHWINDIGKEITSSTUFEN

Der Handrihrer bietet 7 Geschwindigkeitsstufen, startet aber jeweils mit der
niedrigsten Geschwindigkeit (Stufe 1). Wechseln Sie in eine hohere Stufe;
auf der Geschwindigkeitsanzeige wird die entsprechende Nummer fir jede
Geschwindigkeitsstufe angezeigt.

GESCHWIN- | ZUBEHOR BESCHREIBUNG
DIGKEIT

1 Zum langsamen Rihren, Vermischen
und Einleiten aller Rihr- und Mix-
vorgéange. Auf dieser Stufe kénnen

Sie Nusse, Schokoladenstlickchen,
geriebenen Kése, Zwiebeln, Oliven
und andere Zutaten in Sticken un-
territhren. Zum Vermengen von Mehl
und anderen trockenen Zutaten mit
Flussigkeiten oder feuchten Mischun-
gen. Verhindert das Herausspritzen
der Zutaten aus der Schussel.

Zum Vermengen von
Pfannkuchenteig.

Zum Vermengen von schweren
Mischungen, wie Platzchenteig.

Zum Vermengen leichter
Frischk&seaufstriche. Zum Rihren von
Backteigen und Gelatinemischungen.

Zum Vermengen schwerer
Frischkdsemischungen. Zum Purieren
oder Zerstampfen von Kartoffeln.

Zum Vermengen von Muffinteig,
Hefebrétchen, Loffelbrot, Kuchenteig
und Glasuren. Zum Mixen von Butter
und Zucker.

Zum Schlagen von Sahne und
Mousse-Massen.

Zum Schlagen von Eiweif3 und Baiser-
Massen.

HINWEIS: Verwenden Sie zum Riihren oder Kneten von Brotteig ausschlieB3lich die
Knethaken (SEPARATER VERKAUF). Die Turbo-Rihrbesen sind hierflr nicht geeignet.

26 | AUSWAHLEN DER RICHTIGEN GESCHWINDIGKEIT
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AUSWAHLEN DER RICHTIGEN

GESCHWINDIGKEIT

HANDRUHRER MIT 9 GESCHWINDIGKEITSSTUFEN

Der Handrihrer bietet 9 Geschwindigkeitsstufen, startet aber jeweils mit der
niedrigsten Geschwindigkeit (Stufe 1). Wechseln Sie in eine hohere Stufe;

auf der Geschwindigkeitsanzeige wird die entsprechende Nummer fiir jede
Geschwindigkeitsstufe angezeigt.

DIGKEIT

GESCHWIN- | ZUBEHOR

BESCHREIBUNG

==

Zum langsamen Rihren,
Vermischen und Einleiten aller
Ruhr- und Mixvorgange. Auf

dieser Stufe kénnen Sie Nusse,
Schokoladenstiickchen, geriebenen
Kase, Zwiebeln, Oliven und andere
Zutaten in Stlicken unterrihren.

Zum Vermengen von Mehl und
anderen trockenen Zutaten mit
Flussigkeiten oder feuchten
Mischungen. Zum Kneten von
Hefeteig (Brot, Pizza) mit den
Knethaken.

Zum Vermengen von flissigen
Teigen, beispielsweise fir
Pfannkuchen oder Waffeln.

Zum Vermengen von schweren
Mischungen, wie Platzchen oder
Biskuitteig.

Zum Rihren dickflissiger Teige,
beispielsweise fur Muffins oder
Kuchen. Zum Purieren oder
Zerstampfen von Kartoffeln.

Zum Mixen von Butter und Zucker.
Zum Vermengen von Glasuren.

Zum abschlieBenden Verriihren von
Kuchenteig und anderen Teigen.

Zum Schlagen von Sahne und
Mousse-Massen. Zum Vermengen
flussiger Mischungen (Milchshakes,
SolBen) sowie zum Emulgieren von
Salatdressings.

Zum Schlagen von Eiweif3 und
Baiser-Massen. Zum Vermengen
flussiger Mischungen (Milchshakes,
SofBen) sowie zum Emulgieren von
Salatdressings.

HINWEIS: Verwenden Sie zum Rithren oder Kneten von Brotteig ausschlieB3lich die
Knethaken. Die Turbo-Riihrbesen sind hierflr nicht geeignet.
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VORBEREITEN IHRES HANDRUHRERS

ANBRINGEN DES ZUBEHORS

AWARNUNG

Verletzungsgefahr

Vor dem Beriihren des Zubehérs
grundsétzlich den Stecker ziehen.

Andernfalls kénnen Knochenbriiche,
Schnitt- oder andere Verletzungen
verursacht werden.

Pt

WICHTIG:Lesen und befolgen Sie die
Anleitungen zur korrekten Verwendung
des Handrihrers.

1 Ziehen Sie den Netzstecker des
Handrihrers aus der Steckdose.

D]

T~p _—

/

[

iy ﬁﬁl%?é

oder Knethaken hat ein Zubehorteil
einen Ring (D), das andere hat keinen
Ring (C). Einzelzubehdr gibt es mit
Ring (D) (Mixerstab) und ohne Ring (C)
(Schneebesen).

Bei Doppelzubehor wie Turbo-Rihrbesen

Setzen Sie den Stiel mit dem Ring
(D) in die groBere Offnung (B) des
2 Handruhrers ein. Richten Sie die
Nasen am Stiel an den Schlitzen in
der Offnung aus. Driicken Sie das

Werkzeug hinein, bis es einrastet.

28 | VORBEREITEN IHRES HANDRUHRERS
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HINWEIS: Ein Werkzeugstiel ohne Ring
kann in jeder der Offnungen (A oder B)

verwendet werden. Stiele mit Ring diirfen

nur in die gréBere Offnung (B) eingesetzt
werden.
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VORBEREITEN IHRES HANDRUHRERS

® @
bl

Setzen Sie das Werkzeug ohne Ring
3 (C) in die kleinere Offnung (A) ein.
Richten Sie es aus und drlcken

Sie es hinein, bis es einrastet.

ENTFERNEN DES ZUBEHORS

s

Schalten Sie den Handrihrer zuerst
aus, indem Sie den Netzschalter

1 in die Stellung ,O" (Aus) bringen.
Ziehen Sie den Netzstecker des
Handrihrers aus der Steckdose.

Dricken Sie die Auswurftaste, um

2 das Zubehér freizugeben. Ziehen

Sie es aus den Offnungen des
Handriihrers heraus.

‘ ‘ W11265695A_02_DE.indd 29
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VERWENDEN IHRES HANDRUHRERS
VERWENDEN DER GESCHWINDIGKEITSREGELUNG

AWARNUNG

Verletzungsgefahr

Vor dem Beriihren des Zubehors
grundséatzlich den Stecker ziehen.

Andernfalls kénnen Knochenbriiche,
Schnitt- oder andere Verletzungen
verursacht werden.

Dieser KitchenAid Handrihrer rihrt
schneller und griindlicher als die meisten
anderen elektrischen Handrihrer. Aus
diesem Grund muss die Rihrzeit bei den
meisten Rezepten angepasst werden, um
ein Ausflocken zu vermeiden. Sie erkennen
die ideale Rihrdauer daran, dass der

Teig oder die Mischung die gewiinschte
Konsistenz bzw. das gewlinschte Aussehen
gemal der Rezeptvorgabe erreicht hat, zum
Beispiel , glatt und cremig”. Im Abschnitt
.Auswahlen der richtigen Geschwindigkeit”
finden Sie Tipps zur Rihrgeschwindigkeit.

&

1 Stecken Sie den Netzstecker des
Handruhrers in eine Steckdose.

Bringen Sie den Netzschalter
in die Position ,1” (EIN).

2 Der Motor lauft automatisch auf
Geschwindigkeitsstufe 1 an; die ,1"”
auf der Geschwindigkeitsanzeige
leuchtet auf.

30 | VORBEREITEN IHRES HANDRUHRERS
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VERWENDEN IHRES HANDRUHRERS

i)

mp A
A S

Dricken Sie die Taste mit dem
Aufwartspfeil (UP), um die
gewlinschte Riihrgeschwindigkeit
einzustellen. Falls notwendig,

3 driicken Sie die Taste mit dem
Abwértspfeil (DOWN), um die

Unter ,, Auswéhlen der richtigen
Geschwindigkeit” finden Sie
weitere Hinweise.

Rihrgeschwindigkeit zu verringern.

Bringen Sie den Netzschalter

am Ende des Riihrvorgangs in
Stellung ,O" (Aus). Ziehen Sie den
Netzstecker des Handrlhrers, bevor
Sie das Zubehor entfernen.

HINWEIS: Der Handrihrer lauft bei
jedem Einschalten automatisch auf
Geschwindigkeitsstufe 1 an, auch
wenn beim Ausschalten eine hdhere
Geschwindigkeitsstufe eingestellt war.

‘ ‘ W11265695A_02_DE.indd 31
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PFLEGE UND REINIGUNG
REINIGEN DES GEHAUSES DES HANDRUHRERS

AWARNUNG

Verletzungsgefahr

Vor dem Beriihren des Zubehérs
grundsatzlich den Stecker ziehen.

Andernfalls kénnen Knochenbriiche,
Schnitt- oder andere Verletzungen
verursacht werden.

Ziehen Sie vor dem Reinigen stets
den Netzstecker des HandrUhrers.

1 | Netzkabel und Kabelklemme mit
feuchtem Tuch abwischen. Mit einem
weichen Tuch trockenreiben.

AWARNING

Stromschlaggefahr
Tauchen Sie das Gerét nicht

ins Wasser.

. Wischen Sie den Handrihrer mit
Nichtbeachtung kann zum 2 einem feuchten Tuch ab. Mit einem
Stromschlag oder Tod fiihren. weichen Tuch trockenreiben.

HINWEIS: Den Handrihrer nicht in Wasser
tauchen.

32 | PFLEGE UND REINIGUNG
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PFLEGE UND REINIGUNG
REINIGEN DES ZUBEHORS

Entfernen Sie vor dem Reinigen
alle Zubehorteile vom Handrihrer.
Sie kénnen das Zubehor in der
Geschirrspuilmaschine oder von
Hand in warmem Seifenwasser
reinigen. Spllen und trocknen

Sie die Teile ab.

DEUTSCH

REINIGEN DES AUFBEWAHRUNGSBEUTELS

Maschinenwasche warm,
Trocknerstufe niedrig.

Oder mit einem warmen,
seifigen Tuch abwischen.

PROBLEMBEHEBUNG

@ Wenn der Handrihrer nicht ordnungsgemaf funktioniert oder nicht arbeitet: @

Versuchen Sie zuerst folgende
Lésungsvorschldge aus und Sie
vermeiden mdglicherweise Servicekosten.

1. Ist der Handrihrer mit dem 3. Trennen Sie den Handrihrer vom
Stromnetz verbunden? Stromnetz und stecken Sie den
2. lst die Sicherung im Stromkreises, an Netzstecker wieder in die Steckdose.

den der Handrihrer angeschlossen ist,
in Ordnung? Wenn Sie einen
Stromunterbrechungsschalter haben,
Uiberzeugen Sie sich davon, dass der
Stromkreis geschlossen ist.

Wenn das Problem nicht behoben
werden kann: Siehe Abschnitt ,Garantie
und Kundendienst”. Bringen Sie den
Handrihrer nicht zum Handler zurlick;
Handler bieten keinen Reparaturservice.

PROBLEMBEHEBUNG | 33
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GARANTIE UND KUNDENDIENST
GARANTIE FUR DEN KITCHENAID-HANDRUHRER

Garantiedauer:

KitchenAid libernimmt
die Kosten fiir:

KitchenAid libernimmt keine
Kosten fiir:

Europa, Naher
Osten und Afrika:
Fiir die Modelle
5KHM7210,
5KHM926 und
5KHM9212: Zwei
Jahre Vollgarantie
ab Kaufdatum.

Ersatzteile und
Arbeitskosten, um
Materialschaden und
Fertigungsfehler zu
beheben. Die Reparatur
muss von einem
autorisierten KitchenAid-
Kundendienstzentrum
vorgenommen werden.

A. Reparaturen an Handriihrern,
die fiir andere Zwecke als fiir
die normale Speisezubereitung
fiir Haushaltszwecke
eingesetzt werden.

B. Schéden, die durch Unfille,
Anderungen, unsachgeméBe
Verwendung, Missbrauch oder
Installation und Betrieb, die den
ortlichen Elektrovorschriften
nicht entsprechen, verursacht
werden.

KITCHENAID UBERNIMMT KEINERLEI HAFTUNG FUR INDIREKTE SCHADEN.

KUNDENSERVICE

Wenn Sie Fragen haben oder ein KitchenAid-Kundendienstzentrum suchen, wenden Sie

sich bitte an die folgenden Kontakte.

HINWEIS: Alle Reparatur- und Wartungsarbeiten sollten lokal von einem anerkannten
KitchenAid-Kundendienstzentrum ausgefiihrt werden.

Rufnummer fiir allgemeine Fragen: .

00800 3810 4026

Weitere Informationen erhalten Sie auf unserer Website:
www.Kitchenaid.eu

©2018 Alle Rechte vorbehalten.
Spezifikationen kénnen ohne vorherige Benachrichtigung geédndert werden.
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